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Lue kayttdohje ennen laitteen kaytt6a. Sailyta ohje tulevaa tarvetta varten.
Ohjeessa olevat kuvat ovat suuntaa antavia esimerkkeja.

Kéyttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohetkella oleviin tuotetietoihin.
Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.
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Turvallisuusohjeita

Verkkojohdon ja sen pistokkeen kasittely

Ty6énna pistoke kunnolla pistorasiaan. (Jos pistoke on I18yhé&sti pistorasiassa, se voi kuumeta ja aiheuttaa tulipalon).

Varmista, etté verkkojohto on helposti irrotettavissa.

Varmista, ettd pistoke on kytkettyna pistorasiassa siten, ettei sdhkoiskun vaaraa ole.

e CLASS | -luokiteltu laite taytyy kytked maadoitettuun pistorasiaan.

Ala koske verkkojohdon pistokkeeseen, jos katesi ovat marat. (Voit saada s&hkdiskun).
Ala vaurioita verkkojohtoa. (Viallinen johto voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun).

« Ala siirré televisiota, jos verkkojohto on kytkettyna pistorasiaan.

o Ala laita mitaan raskasta johdon paalle. AlA laita johtoa lahelle kuumaa esinetta.

o Ala kierra johtoa, taita sita liikaa alaka venyta sita.

« Ala veda johdosta. Pida kiinni pistokkeesta, kun irrotat johdon.

o Ala kéyta viallista pistoketta tai pistorasiaa.

@ «
N

jotakin epanormaalia, ! v
irrota verkkojohto heti!

(jos laite esimerkiksi kéaryaa tai
savuaa)

Jos huomaat

(g

I:-:\Iéi avaa laitteen suojakuorta.
Ala KOSKAAN muunna laitetta itse.

(Suurjanniteosat voivat aiheuttaa hengenvaarallisen

sahkoiskun).

e Anna tarkastus, s&atd ja korjaus Panasonic-jalleen-
myyjéan tehtavaksi.

Ala laita mitaan laitteen sisaan.

¢ Suojaa ilmanvaihtoaukot niin, ettei sinne paase
metallia tai helposti syttyvia esineité (silla ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun).

Suojaa laite auringonpaisteelta ja

lammaonlahteilta.

o Sijoita laite niin, ettd se on suojattu auringonpais-
teelta ja lAmmonléhteilté. Tulipalovaaran vuoksi et
saa milloinkaan sijoittaa mink&aanlaista kynttilaa tai
avotulta television péalle tai sen ldhelle.

AC 220-240 V
50/60 Hz

Sailyta nesteet kaukana televisiosta.

Suojaa laite tippu- ja roiskevedelta tulipalo- ja
sahkoiskuvaaraan johtavan vahingon vélttamiseksi.
Ala sijoita laitteen padlle vetta sisaltavia esineita
(kuten kukkamaljakkoa, juomalasia, kosmetiikkaa).
(Al3 laita kyseisié esineitd mydskaan hyllylle televisi-
on ylapuolelle tai muuhun vastaavaan paikkaan).

Al4 sijoita televisiota epévakaalle alustalle.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia
jalustoja / kiinnitysvalineita.

Jos kaytét jalustaa tai kiinnitysmenetelma4, jota
valmistaja ei ole suositellut, laite voi olla ep&tasa-
painossa ja aiheuttaa loukkaantumisvaaran. Kysy
Panasonic-jalleenmyyjalta sijoitusohjeet.

Kéayta lisdvarusteena myytavia jalustoja / kiinnitys-
telineita (s. 6).




Tarkeaa tietoa

4 N
B Ennen kuin puhdistat televisiota, irrota Al4 jata plasmatelevision kuvaruutuun pysaytyskuvaa
verkkojohto. pitkéksi aikaa
(Jannitteisen laitteen puhdistaminen voi aiheuttaa
séhkoiskun). Sellainen kuva saattaa pitkaan ruudussa ollessaan aiheuttaa
“jalkikuvia”. Pyséytyskuvan aiheuttama jalkikuva ei ole toimintavirhe,
B Ellei televisiota aiota kayttda pitkaan joten se ei kuulu takuun piiriin.
aikaan, irrota verkkojohto.
Televisio kuluttaa vahan s&hkéa myds off-tilassa, Tyypillisi& pyséaytyskuvia
jos verkkojohto on kytketty toimivaan pisto- e kanavatunnukset ja
rasiaan. logot
e 4:3 -suhteinen kuva
W Jata riittavasti tyhjaa tilaa laitteen ympa- e videopeli
rille, jotta 1ampo6 padsee haihtumaan. * tietokonekuva
— Televisio kytkee automaattisesti ndytdns&astajan kayttoon, jos se ei
110 ole vastaanottanut signaalia muutamaan minuuttiin ja jos AV-
puolella ei ole toimintaa (s. 36). Ruudunsééstaja kytkeytyy
automaatisesti pois kaytdstd, kun televisio tunnistaa signaalin tai
10 ETy kaytat jotakin television toimintoa.
. %
js)

(cm)

B Séilyta televisio etdalla naista laitteista
e Sahkdlaite
Ala sijoita etenkaan videolaitteita television lahelle (sahko-
magneettinen hairié voi vaaristda kuvan ja dénen).
e Laite, jossa on infrapunasignaalien vastaanotin
Tama televisio lahettad infrapunasateitd (miké saattaa
vaikuttaa toisen laitteen toimintaan)

B Ala tuki takana olevia
ilmanvaihtoaukkoja.
Jos ilmanvaihto estetdan
esimerkiksi verhoilla, seurauk-
sena voi olla laitteen ylikuume-
neminen, tulipalo tai sahkdisku.

Huolto

Irrota ensin verkkojohto pistorasiasta.

Nayttopaneeli

Péivittdinen huolto: Puhdista pinta pyyhkiméllé sitd kevyesti pehmeélla liinalla.
Jos likaa on paljon: Pyyhi pinta puhtaaksi pehmealla liinalla, joka on kostutettu puhtaalla vedella tai laimealla veden ja neutraa-
lin pesuaineen seoksella. Kuivaa pinta tasaisesti téysin kuivalla, pehmeéll4 liinalla.

¢ Nayttépaneelin pinta on erikoiskasitelty. Nayttd vahingoittuu helposti. Ala naputa tai naarmuta néyttéa kynsill, kovilla
esineilla tms.

e Ald sumuta nayton lahelld mitdén haihtuvaa ainetta, kuten hydnteismyrkkya, liuotinta tai ohennetta. ( Ne heikentavat naytén
pinnan laatua).

Péivittédinen huolto: Pyyhi pinta puhtaaksi pehmeélla, kuivalla liinalla.
Jos likaa on paljon: Kostuta pehmeé liina puhtaalla vedella tai laimealla veden ja neutraalin pesuaineen seoksella.
Kierra liina l&hes kuivaksi. Pyyhi suojakuoren pinta puhtaaksi. Pyyhi pinta lopuksi pehmeélla, kuivalla liinalla.

¢ Suojaa television pinta pesuaineilta. (Jos nestettd paasee television sisdan, seurauksena voi olla toimintah&irid).

¢ Ala sumuta laitteen &helld mitdan haihtuvaa ainetta, kuten hyénteismyrkkya, liuotinta tai ohennetta. (Ne saattavat aiheuttaa
pinnan kuoriutumisen).

e Suojakuori ei kesté pitkaaikaista kosketusta kumiin tai PVC-muoviin.

Verkkojohdon pistoke

Puhdista verkkojohdon pistoke s&annéllisesti kuivalla liinalla. (Kosteus ja pdly voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun).




Tarvikkeet/lisavarusteet

Mukana toimitetut tarvikkeet Tarkasta, etta sait nama tarvikkeet laitteen mukana

[:| Kauko-ohjain ® oo |:| Paristot kauko-ohjaimeen (2) |:| Kayttéohje
N2QAYB000025 _@;5;2: [ ] Pan European -takuutodistus
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e [] Ferriittisydan

D Verkkojohto JOKF00000018

Paristot kauko-ohjaimeen

‘ Vedi auki
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74 -
Television \ / \ » |
takalevy 8 TH-37PV600E:
ﬂiﬂ tdma on vaaka-
suorassa
Laita paristot oikei Napsauta auki Irrota televisiosta
huomaa napaisuus!).
( P ) r Paina vipuja
molemmissa
. . - R —— reunoissa
e Laita paristot oikein pain. Vaarin pain asennetut Napsauta kiinni ja veda irti
paristot voivat vuotaa ja syépya, minkd seurauk- / ’
sena kauko-ohjain voi menna rikki. {
o Al4 laita kauko-ohjaimeen seka kéaytettyja etté
uusia paristoja.
e Al4 laita kauko-ohjaimeen erityyppisia paristoja o Ala niputa RF-kaapelia ja verkkojohtoa. (Ne saattavat aiheuttaa
(esim. alkali- ja mangaaniparia). hairigita 1ahekkain).
o Ala kayta ladattavaa akkua (NiCd). o Kiinnité kaapelit tarvittaessa kaapelinpidikkeella.
o Ald polta tai riko paristoja. o Jos kaytéat lisdvarusteita, noudata lisdvarusteen mukana

toimitettavaa kayttdohjetta kaapeleita kiinnittdessasi.

Erikseen myytavat lisavarusteet
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(kallistettava)
O TY-WK42PR3W




F-painike
Séadettavien ominaisuuksien valintapainike.
Valitse painelemalla.

Painikkeet

STR VOLUME Aanenvoimakkuus TINT Ihonsévy [NTSC-kuva]
. i ) CONTRAST Kontrasti BASS Basso
Viritys- ja muiden BRIGHTNESS Kirkkaus TREBLE Diskanti
toimintotietojen COLOUR Varit BALANCE Kaiutintasapaino

tallennus SHARPNESS Teravyys

TUNING MODE Viritys
é é m Q J {F— Avde f—]
STR F |-/V +A TW‘AV @ Q V

I —R

TV/AV-painike
- VA+ Kuulokeliitin (s.30)

Kanava: edellinen/ seuraava.
Saadettava asetus: vahentaa / lisda.

AV4-liittimet (s.30)

% Y

Virtakytkin (on/off)
| Nosta suojalevyé kohdasta PULL.

(O] R
Virran merkkivalo g, ukcl-oh]aus
(valmiustila: punainen) signaalien

vastaanotin

(0]

Televisio
valmius/toimintatilaan.

(Kun virtakytkin on on-asennossa).

ASPECT
Kuvasuhde (s. 11)

SRS TruSurround XT On/Off
Toiminnan valinta (s. 17).

N
Asetuksien peruarvojen
palautus (s. 16).

VA< OK

Valitsee valikkokohdan.
Vahvistaa valikossa tai
muualla tekemasi valinnan.

MENU

Avaa PICTURE-kuvavalikon,
SOUND-&anivalikon ja
SETUP-perusasetusvalikon.

Teksti-tv

Text FP
Tekstitelevision suosikkisivu (s. 14)

Numeropainikkeet
Kanavan valinta (s. 10).

C

Kanavan valinta: Paina C ja
numeropainike, kun ruudussa on
televisiokanava, TUNING-
viritysvalikko, PROGRAMME EDIT-
editointivalikko tai MANUAL
TUNING-viritysvalikko. (Paina kaksi
kertaa, jos haluat siirtya kaapelipuolelle).

VA
Kanavan valinta.

VCR / DVD-painikkeet
Videon ja DVD:n
ohjauspainikkeet (s. 13).

Television ollessa valmiustilassa: kytkee tv:n toimintatilaan.

Kontrastitunnistin (CATS)

Automaattinen kontrastintunnistin tarkkailee ympériston valaistusta ja sdataa kuvanlaadun
automaattisesti, kun kohdassa [VIEWING MODE] on asetus [AUTO].
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TEXT INDEX HOLD
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REC VCR, ;DVD

© N0V

DIRECT TV REC

(el

MULTI WINDOW
Kuvaruudun jakaminen (s. 11).

SD REC
Tallennus SD-kortille (s. 24).

SD
SD-valikko (s. 22, 24).

Aanenmykistys

TV/AV
TV-kanava >< AV-kanava,
(kanavatyypin valinta, s. 12).

EXIT
Kaytdssa olevan toimintatilan,
toiminnon tms. sulkeminen.

Véripainikkeet
Erdiden toimintojen valinta,
selaus ja kayttd (s. 14).

HOLD
Kuvan pysaytys (s. 11).

INDEX
Tekstitelevision toiminto (s. 14)

|
Toimintatilan naytt6 (s. 11).

+/-
Aanenvoimakkuuden saato.

DIRECT TV REC

Valittuna olevan kanavan
ohjelman tallennus Q LINK-
kuvanauhurilla tai DVD-
tallentimella (s. 26).




Kytkennat

Erillislaitteita ja kaapeleita ei toimiteta television mukana.
Irrota verkkojohto pistorasiasta, ennen kuin kytket tai irrotat mitdén kaapelia.

B Television katselu
~ — VHF/UHF-antenni

Takalevyn liittimet
(suurennettu kuva)

——— )

Kiinnitin

AV2 AV3

\

Kytke AV2- tai AV3-
liittimeen laite, joka
tukee Q LINK-
toimintoja (s. 26).

SCART-kaapeli
(taydellinen)

Verkkojohto

(Kytke vasta sen jalkeen, kun olet
tehnyt kaikki muut kytkennat).

B TV-ohjelmien tallennus

*----------------------------.

i - J
DVD-tallennin tai kuvanauhuri S - RF-kaapeli




Kanavien automaattiviritys

Automaattiviritys hakee ja tallentaa tv-kanavat.
Naita vaiheita ei tarvitse noudattaa, mikali jalleenmyyja on virittdnyt kanavat televisioon.

o [
(S

Panasonic

™

~_

( Vinkki! (esimerkki:
Sound-valikko)

Sound menu

Bass
Treble

Valikon yhteydessa on pieni kuva,
josta naet, mité painikkeita voit
kayttaa.

N

Kytke televisio toimintatilaan on/off-kytkimella.

O/l

Valitse maa.

{
[

@CE(\_ Valitse.
Sy

ol
Ceska republika
yarors=ag

Yt

[Start ATP | | [_Abbruch |

Kaynnista automaattiviritys.

punainen

AUTO SETUP IN PROGRESS
SEARCHING : PLEASE WAIT

0z 78:01 a1
N
820

DOWNLOAD IN PROGRESS
PLEASE WAIT
Programme : 63

Remote control unavailable

v

Automaattiviritys on valmis.
Voit ryhtya katselemaan televisiota.

Nyt voit kauko-ohjaimella kytke&
television valmiustilasta toiminta-
tilaan ja toimintatilasta valmius-

tilaan. (Virran merkkivalo: palaa)

Jos valitset BELGIUM,
SWITZERLAND tai E.EU, valitse

seuraavaksi kayttokieli. @ ‘9
‘D

Jos haluat virittdd kanavat nakyviin
itse, paina [VIHREAA] painiketta (s.
20).

Automaattiviritys AUTO SETUP
alkaa hakea tv-kanavia ja tallentaa
niitd muistiin.

Jos televisioon on kytketty Q LINK-
toiminnon tunnistava tallennuslaite
(s.26), televisio siirtaa viritystiedot
laitteen kayttoon.

Voit editoida kanavia (s. 18).




Television katselu

Kytke laite toimintatilaan.

(noin 1 sekunti)
On/off-kytkimen taytyy olla on-asennossa.

Valitse tv-kanavan numero.

A_— Seuraava
kanava ;@) (8 (&)
edellinen @

kanava @

(112103}
--IE]L
(Ee]
ko]

B Kaksinumeroisen kanavan valinta (esim. 39)
[ 3 ] —3 [ g ] (painele nopeasti perakkain)

VCR_ g

A + Kanavan valinta kanavaluettelosta
- aanen- valitse S|yu
\4 o voimakkuus N T I > (@ ¥ Valitse kanava
4
un vih kelt sin /
(@ (& (= (=) P \/  Paina, niin kanava

[:] [: [:] tulee nékyviin
Prog. Name Chan. Prog Name Chan.

VCR : CH21 13
1 . DasErste CH44 14 -
2 : ZDF CH51 15 = -
3 : RTL CH41 16 - -
4 CH47 17 = -
5 CH23 18 -
Panasoni 7 St -
y : =" 2 =
v 10 - 23 -
1" - 24 -

10



B Muita hy6dyllisia toimintoja (vaiheen 2 jalkeen)

HOLD
Kuvan
pyséyttaminen

Pyséyta kuva / jatka kuvan toistoa
HOLD

|
Toimintatilan
tiedot

Nayta / piilota toimintatilan tiedot

@ Kanavapaikka,-nimi, -numero,
MPX-&anitila (s. 16), &anityyppi (s. 16), kuvasuhde, varijarjestelma (s. 16).

ASPECT
Kuvasuhde

Kuvasuhteen valinta (s. 32)

Jokainen painallus vaihtaa kuvasuhdetta.
Auto aspect /16:9/14:9 /Just /4:3 /4:3 Full (vain HD-signaali)/
Zoom1 /Zoom2 /Zoom3

un tdma palkki nékyy, paina:

- )

pun vih

MULTI WINDOW
Kuvaruudun
jakaminen

Nékymavaihtoehdot (s. 35)

L. .
Varlpalkkl ensisijainen upotettu
ohjelma kuva
Kauko-ohjain vaikuttaa ensisijaiseen ohjelmaan. wun

WINDOW

Jos haluat muuttaa ndkymaé, avaa ensin varipalkki >

Nakymé&n muuttaminen > [punainen], [vihred]

Vaihda ensisijaisen ohjelman ja upotetun ohjelman paikkoja > [sininen].
Vaihda upotetun kuvan ohjelmaléhdetta > [keltainen].

Palauta normaali yhden kuvan nayttd > W

11



Videon tai dvd:n katselu

Voit kytked televisioon erilaisia erillislaitteita.
Kun laite on kytketty, valitse se ohjelmaléhteeksi timéan luvun ohjeiden mukaan.

Laitteiden kytkent&ohjeet (s. 30).

9

Kun erillislaite on toimintatilassa:

Valitse AV-puoli.
TV/AV

é} AV1

AV-ndkymé

[ Av1 [Avs [AVES |

| PROGRAMME _1+a i )

{cajes[enle;
() (o) (=

@M
O

el _[=

S-video S-video

Valitse liitin,
johon erillislaite on kytketty. L —
(sin) Nayttddn tulee valittu liitin.
AV2 () HDMI1
e
(pun)
3
[avt Javais Javais | » | 4 [« TAvas | cpc [HoMmI12]
pun vih kelt vih kelt sin
AV1 AV2/  AV3/ AV4/ Component/ HDMI1/

S-video PC

Jos véripalkki havida: Paina mité tahansa véripainiketta.
Vaihtoehtoisesti voit valita liittimen television etulevyn

TV/AV-painikkeella. Painele painiketta, kunnes valittuna on

haluamasi liitin.

HDMI2

Esimerkki:
AVl @D
pun
PCop Bw ()
sin kelt
(paina
kahdesti)

B Paluu tv-kanavien
puolelle

TVIAV
O

e Automaattinen ohjelma-
lahteen valinta. Televisio
valitsee automaattisesti AV-

puolen, kun SCART- tai HDMI-

littimeen kytkettyé laitetta
kaytetdan. Kun laite sammu-
tetaan, televisio palautuu tv-
kanavien puolelle.

e Jos kuvasuhdetta voi s&ataé
erillislaitteen kautta, valitse
asetukseksi 16:9.

o Lisétietoja erillislaitteen
kayttbohjeessa tai laite-
myyijalta.

12



VCR e DVD

Joitakin televisioon kytkettyja Panasonic-kuvanauhureita
ja dvd-laitteita voit ohjata television kauko-ohjaimella.

VCR / DVD -kytkin
Valitsee kyseisen laitteen television kauko-ohjaimen ohjattavaksi.

O VALMIUSTILA
Kytkee laitteen valmiustilaan tai takaisin toimintatilaan.

» (PLAY)
Kuvanauhan tai DVD-levyn toiston kdynnistys.

m (STOP)
Toimintojen lopetus.

<4<« (SKIP/ REV)

Kuvanauhuri Kelaa / (toiston aikana) pikahakee nauhaa taaksepain.

DVD Painalla kerran: hakee edellisen raidan / nimikkeen.
Pida painettuna: pikahakee taaksepain.

» > (SKIP / FFW)

Kuvanauhuri Kelaa / (toiston aikana) pikahakee nauhaa eteenpdin.

DVD Painalla kerran: hakee seuraavan raidan / nimikkeen.
Pida painettuna: pikahakee eteenpain.

11/ 1» (PAUSE)
Pysaytyskuva Paina uudelleen, niin toisto jatkuu.
DVD Kun pidat painettuna, kdynnistda hidastetun toiston.

PROGRAMME
Valitsee kanavan.

REC
Kéynnistaa tallentamisen.

13



Tekstitelevisio

Tekstitelevision sisaltd (esim. uutiset, sdatiedotteet, tekstitys) ja kdytdssa olevat toiminnot ovat sisalldntuottajan (tv-kanavan)
paéatettavissa.

Miké on TOP/FLOF-tekstitelevisio?
Tekstitelevision alareunassa on nelja vérillista aihepiirid. Voit siirtyd sivulle painamalla vastaavaa véripainiketta.

Tamén toiminnon ansiosta pééset nopeasti siitymaén haluamallesi sivulle.

Miké on LIST-tekstitelevisio?
Tekstitelevision alareunassa on nelja vérillistd sivunumeroa. Voit muuttaa sivunumeron ja tallentaa sen

television muistiin (s. 15).

B Tekstitelevision valinta

//;::_:\ . - .
o e Avaa tekstitelevisio. Alasivun numero
) TEXT Avaalndex-sivun . p——— DL BB .
(= (=) (= (=] (siséltd on erilainen  Valittuna ___p400 17:51 28 Feb—— Péivéys /
eri kanavilla). oleva sivu kellonaik
O ) TELETEXT ellonaika
INFORMATION
1L __[__[__J
SEEETE L Varipalkki
(e Valitse sivu.
=y \Y 1 2 3 seuraava
:|I| : T sivu
51 5 DEE i [ w (CC OO
1 |
] J edellinen pun vih kelt sin

u
(71(8][9 ) @ =4 o
Y sivu (vastaa véripalkkia)

A + B Kontrastin sdaté
v _ MENU Y
B Tekstitelevision O @ @
sulkeminen
TEXT saada sina aikana, kun

sininen palkki nakyy

B Muita hyddyllisia toimintoja

Tuo esiin piiloteksti (esim. vastaukset tietokilpailusivulla)

Piilotekstin MENU

i o Piilota -
:':;i?(ryn\ll?i?ln g m teksti pun

pun
Sivun suurenta-
minen .
(yldosa > alaosa yldosa alaosa normaali
> normaali koko) MENU N - ) P100 e P100
@, vih Broadcast o — | o ‘ Broadcast
— T [ ow [ T T ® [ =] T T =Tl

14



Jos haluat pyséayttda alasivujen vaihtumisen ja lukea vain parhaillaan nakyvaa sivua

HOLD o .. . .
Sivun Keskeyta alasivujen vaihtuminen
pysayttaminen B Jatka painamalla uudestaan.
INDEX Palauta aloitussivu
Aloitussivu INDEX
¢ Vain TOP/FLOF-sivustolla
FP F.P, L . .
Suosikkisivu e Avaa sivu, joka on tallennettu “siniselle” painikkeella.
e Perusasetuksena on “p103”.
Jaettu Katsele tekstitelevisiota ja tv-kanavaa samaan aikaan.
kuvaruutu

MULTI
WINDOW

e Voit ohjata vain tekstitelevision toimintoja.

Usein kaytettyjen
sivujen katselu

Tallenna usein kaytetyt sivut varipalkkiin
(vain 25 ensimmaisté kanavaluettelon kanavaa)

Kun sivu
on auki

P100

(.

paina
véripainiketta

pida
painet- Broadcast

tuna

[101 200 | 400 | 888 |

. . . Numero muuttuu valkoiseksi
B Tallennetun sivun vaihtaminen

néppéile sivunumero

, @ pida
Varipainike, &) painettuna
jonka sivun D)

haluat muuttaa

(Vain LIST-sivu)

Avaa alasivu (vain jos sivulla on alasivuja)

Alasivujen
katselu <<01[02]03 04 05— numerot tulevat naytdn
@ 9 vasempaan yla-
kulmaan
H Tietyn alasivun katselu
O sin Broadcast nelinumeroinen
‘ ‘ luku
(0J(0)(0)(e]
esim. sivu 6
Alasivut
Alasivuja voi olla enintdan 79 (tv-yhtididen asettama rajoitus).
Alasivujen hakemiseen voi kulua kauan aikaa. Voit sind aikana katsella televisiota.
Television Katsele televisiota tekstitelevisiosivun hakemisen aikana
katselu sivun Tekstitelevisio paivittyy automaattisesti, kun uutta tietoa tulee saataville.
:;(';:sten Nékyviin tulee valiaikaisesti tv-kanava
MENU 1.T0008 — Tulee
(B - nékyviin, kun & | Lue
O ' paivitys on ' " sivupaivitys
kelt valmis kelt

Et voi vaihtaa kanavaa.

Uutissivuilla voi olla toiminto, joka antaa ilmoituksen uutispéivityksesté (news flash).
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Valikkojen kaytto

Valikkojen kautta voit sdataa kuvaa, 4anté ja muita toimintoja.
Sovita television ominaisuudet juuri sinun kayttéosi sopiviksi!

o

OmDD
mm].

o o
(..

©o ® ©

Panasonic

™v

~

B Valikkojen sulkeminen

EXIT
O
B Edelliselle valikkosivulle
palaaminen
MENU

e

Avaa valikko.

MENU
Nakyviin tulevat ne toiminnot, joita
y voit s&ataa (valikkojen sisaltd on

AV-puolella SOUND- ja SETUP-
valikot ovat tatd suppeammat.

A toimintatilakohtaista).
Valikko on téysin erilainen PC-
kayton (s. 21) ja SD-kortin kaytdn
Valitse valikko. (s. 23) aikana.
Main menu A D valitse
O Picture menu f«t; @@ seuraava
ounc TS

(Esimerkki: PICTURE)

.
Valitse asetus.

Picture menu C%ﬂ/alltse

Viewing mode AN B\

Contrast [ 7 AR

Erightnes: [ ) p |

Golour U\ Vad

rpness \ &

o pC N

Colour balance

Colour management

P-NR

MPEG NR

3D-COMB

(Esimerkki: PICTURE)

Valitse tai saada.

Picture menu

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Tint

Colour balance
Colour management
P-NR

@ tallenna
(jotkin muutokset
vaativat
tallentamisen)

MPEG NR
3D-COMB

(Esimerkki: PICTURE)

B Valitse vaihtoehdoista Vaihtoehtojen km ja

sijainti
Colour balance

Muutettu

B S&ada liukuasteikolla

H?_-

Siirretty

Sharpness

B Valitse seuraava valikkosivu

MRP

Seuraava valikkosivu

Tuning menu

B Peruasetuksen palautus

a> N

O
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VIEWING MODE VALMIS KUVA-ASETUSTEN KOKONAISUUS

Vaihtoehdot: DYNAMIC, NORMAL, CINEMA, AUTO. Viewing mode
Sé&ada asetus jokaiselle tulosignaalille.
¢ CONTRAST KONTRASTI; BRIGHTNESS KIRKKAUS; Contrast
- § COLOUR VARIT; SHARPNESS TERAVYYS Brightness — E— +
o o Vahenna tai lisda kuvanlaatuun vaikuttavaa ominaisuutta. Colour
p=. € TINT IHON SAVY Sharpness
o % Saada ihonvarin savya (vain NTSC-kuva).
r.“ 2 COLOURBALANCE VARITASAPAINO Tint | s mee—— |
= m Vaihtoehdot: COOL, NORMAL, WARM.
E = COLOURMANAGEMENT VARIENHALLINTA Colour balance Normal Eas
g % Vaihtoehdot: OFF, ON. Elavéittaa vareja.
o z P-NR KUVAKOHINAN VAIMENUS Colour management
3 8 Vaihtoehdot: OFF, NORMAL, DYNAMIC, AUTO. Vahentéé kuvassa olevaa
c m kohinaa (hairi6td). Ei vaikuta HDMI-, PC- eiké analogiseen komponenttisignaaliin. - p_NR
ﬁ 3 MPEGNR MPEG-KOHINAN VAIMENNUS
o @  Vaihtoehdot: OFF, MIN, MID, MAX. _—
% Vahentaaautomaattisesti DTV-, DVD- , VCD- ohjelman ja SD-kortin kohinaa. MPEG NR
2 3D COMB KAMPASUODATIN
2 Vaihtoehdot: OFF /ON. Elavaéittaa still-kuvaa ja hitaasti likkuvaa kuvaa. 3D-COMB on .
3 Vaikuttaa vain PAL- ja NTSC-lahetyskuvaan. Ei vaikuta RGB-,s-video-, -
komponenttivideo-, PC-, HDMI- eikd SD-kortin signaaliin.
BASS BASSOAANIEN KUULUVUUS Bass
» Vaimenna tai voimista 4&dnen matalia taajuuksia.
O  TREBLE DISKANTTIAANIEN KUULUVUUS Treble
% Vaimenna tai voimista 4énen korkeita taajuuksia. Balance [ e — ]
(@] BALANCE KAIUTTIMIEN TASAPAINO
&: Saada vasemman ja oikean kaiuttimen tasapaino. Headphone volume
: HEADPHONE VOLUME KUULOKEAANENVOIMAKKUUS
®  MPX MPX-AANI
g Vaihtoehdot: STEREO, MONO. Stereo:perusasetus. MPX
g Mono: jos stereota ei ole saatavilla. M1/M2: Valittavissa monoaénen aikana.
=3 MODE AANITYYPPI
3 Valitse ohjelmaan sopiva &énityyppi MUSIC (musiikki) tai SPEECH (puhe). - -
® SRS TruSurround XT® SURROUND- ELI TILAAANIOHJELMA (myds SRS-painike) Mode
Realistinen 5.1-4ani 2-kanavaisesta dénesté kahdella kaiuttimella.
HDMI1 INPUT HDMI1-LITANNAN SIGNAALI (s. 33) SRS TruSurround XT el
Asetusvaihtoehdot: AUTO, DIGITAL, ANALOGUE. (HDMI2 = vain digitaalinen).
QLINK QLINK-TOIMINTO
» Vaihtoehdot: OFF, AV2, AV3. Méaarita, mihin liittimeen kytkit Q LINK - i —
m toiminnon tunnistavan tallenninlaitteen. HDMI1 input
E' AV2, AV3 OUT AV2-/AV3-LIITANNAN SIGNAALITYYPPI
-.U Vaihtoehdot TV, AV1, AV2, AV3, AV4, MONITOR. Maérita, mika signaali siirtyy Q-Link
5 QLINK -laitteeseen. MONITOR tarkoittaa televisioruudussa kulloinkin nékyvéaa
= ohjelmaa. Scarteista ei saa ulos komponenttivideo-, PC- ja HDMI-signaalia.
8 CONTROL WITH HDMI HDMI-OHJAUS AV2 out | TV e
2 Vaihtoehdot OFF, ON. HDMI-ohjaus (s. 27).
€  TELETEXT TEKSTITELEVISIO
? Vaihtoehdot TOP(FLOF)>< LIST (s. 14) Control with HDMI | On == |
o OFF TIMER VIRRAN POISKYTKENTA VALITUN AJAN KULUTTUA
Vaihtoehdot: OFF, 15, 30, 45, 60, 75, 90 MIN. Televisio kytkeytyy Teletext | _oP = |
valmiustilaan valitsemasi ajan kuluttua. . -
TEXT LANGUAGE MERKKIJARJESTELMA TR I i
Vaihtoehdot: WEST: englanti, ranska, saksa, kreikka, italia, espanja, ruotsi,
turkki, EAST1: tsekki, englanti, viro, latvia, romania, venaja, ukraina, EAST2:
tsekki, unkari, latvia, puola, romania. Oikea merkkijarjestelma nayttaa Text language West ==
tekstitelevision oikein.
SIDE PANEL SIVUPANEELIEN KIRKKAUS
Vaihtoehdot: OFF, LOW, MID, HIGH. Suositeltu asetus HIGH vahent&a Side panel e
jalkikuvailmién mahdollisuutta.
POWER SAVE VIRRANSAASTOTOIMINTO Power save o =
Vaihtoehdot: ON, OFF. Vahentéa kuvakirkkautta virran sdastamiseksi.
< -4 PROGRAMME EDIT KANAVALUETTELON MUOKKAUS (s. 18). Programme edit
) % AUTO SETUP KANAVIEN AUTOMAATTIVIRITYS (s. 20).
2 Z MANUALTUNING KAYTTAJAN OHJAAMA KANAVIEN VIRITYS (s. 20). Auto setup
2 2 FINETUNING KANAVAN HIENOSAATO :
Z Hienosaada viritystaajuutta (esim. sateella). Manual tuning
= é COLOUR SYSTEM KUVAN VARITOISTON STANDARDI Fine tuning [ s me— |
9, Vaihtoehdot: AUTO, PAL, SECAM, M.NTSC.
VOLUME CORREC. KANAVAN PERUSAANENVOIMAKKUUS Colour system
Sé&éada kullekin kanavalle perusdénenvoimakkuus.
DECODER (AV2/AV3) AV-LITTIMEN DEKOODERI Volume correc. | S — |
Vaihtoehdot ON, OFF. Valitse ON, jos dekooderi on kytketty AV2/3-
litimeen Q LINK-laitteen kautta. Decoder (AV2) Oft =
OSD LANGUAGE KUVARUUTUVALIKOIDEN KIELI OSD language
Valitse kuvaruutuvalikkojen kieli.
COLOUR SYSTEM VARIJARJESTELMA N
AUTO, PAL, SECAM, M.NTSC, NTSC. Varijriestelmé AV-kanavan kaytton. Colour system
VOLUME CORREC AANENVOIMAKKUUDEN SAATO P —
| S — |

Aanenvoimakkuus AV-, PC-, HDMI- ja komponenttisignaalille.
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Kanavaluettelon muokkaus

Voit muokata kanavaluetteloa kayttétarkoitukseesi sopivaksi. Voit hienosdatéd kanavien asetuksia

vastaanotto-olosuhteiden mukaisiksi.

~ 0~ \

MENU

@ © O

B Valikkojen sulkeminen

EXIT

Avaa valikko.
MENU

§

Valitse SETUP-valikko.

Main menu
O Picture menu

&> Sound menu

—a

S

@ seuraava

Valitse TUNING MENU.

Setup menu
Q-Link
AV2 out

Control with HDMI
Teletext

Off timer
Text language
Side panel
Power save
Tuning menu
‘OSD language

> F‘@@ seuraava
&
{40 valitse

-

/}xﬁjg@ seuraava
[«
J@—@ valitse

Tuning menu
Programme edit
Auto setup
Manual tuning
Fine tuning

Colour system
Volume correc.
Decoder (AV2)

Saada viereisen sivun
ohjeiden mukaan.

Programme edit

Delete Poista kanava
Add Lisda kanava
Move Siirrd kanava

Change ch number Vaihda kanavanumero

Change name Vaihda kanavanimi

Lock Lukitse

Change sound syst Muuta aanityyppia

Download to equipm Siirrd kanavatiedot tallennuslaitteeseen

18



@Valitse editoitava kanavapaikkanumero.

)

Programme edit < : >
Prog.g Chan. Name Lock Sys kanava-
1 CH44 ABC Off SC1
- rumere
4 |- CHA47 123 Off SC1 ®_ Va“tse
5 | :  CH37 456 Off SC1
valintapalkki
B Poista > paina [punaista] painiketta > varmista, ettd poistat oikean kanavan > paina uudelleen [punaista).
B Lisaa > paina [vihre&d] painiketta > varmista, ettd lisdat oikeaan kohtaan > paina uudelleen [vihreda).
W Siirra > paina [keltaista] painiketta > valitse uusi kohta [nuolipainikkeilla] > paina [keltaista] painiketta.
B Kanavanumeron vaihtaminen
Prograirirae edit .
F’n.:\g_g JaChan_e\ Name Lock Sys @ @ Valitse sarake CHAN.
P, CH44 ; DABGIN MO RSCIN
S e N & | oo
4 CHa7 123 off sc1 u_Uta numerc_)' . . . o
5 CH37 456 Ooff __sci < (Vaihtoehtoisesti voit muuttaa numeron painamalla C ja numeropainikkeita).

B Kanavan nimen vaihtaminen (nimi nédkyy kanavanvalinnan aikana)

Programme edit = .

Prog. Chan. ! Name' Lock Sys @ @ Valitse sarake NAME.
2 m‘\gvz S or sci

3 CHa1 B off Sl 2 ; .

a CHa7 123 o2& Valitse merkki.

5 CH37 456 off  Sci a

: — Toista
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST Siirry seuraavan merkkipaikan kohdalle. J
UVWXYZ+-.m0123456789

Kaytettévissé olevat merkit

o

B Lukitseminen

Programme edit -==, Valitse sarake LOCK.
Prog. Chan. Name / Lock v Sys i‘)
)

Off .
2 CH51  xXvz of . sci <= Valitse ON.
3 CH41 FTP O~ sci1 - .
4 CH47 123 Ooff  SC1 (Jos haluat kanavan nakyvan, valitse OFF).
5 CH37 456 off  sci S

Lukittua kanavaa ei voi valita numeropainikkeilla eikéd C-painikkeella.

B Aénijarjestelmén vaihtaminen

P i I'-\\ .
Pr';)?;.gracrr?;:‘.e eg;tme Lock / Sys @ 9 Valitse sarake SYS.
JAECHN fOiN. SC1 |

2 CH51 XYZ Off \5_91 7| @ X e .

e S B s Valitse &anijarjestelma

5 CH37 456 Off SC1 )
SC1 :PAL B,G,H/SECAM B,G
SC2:PALI
SC3 :PAL D,K /SECAM D,K
F:SECAM L /U

B Kanavatietojen siirtdminen Q LINK -tallennuslaitteeseen, joka on kytketty televisioon
Paina [sinistd] painiketta > kanavatiedot siirtyvat automaattisesti (muutaan sekunnin ajan).

Lisatietoja (s. 26)

Toimintoa ei voi kayttaa, jos SETUP-valikon kohdassa Q LINK on asetus OFF (s. 16).

@ Tallenna tekemaisi muutokset muistiin.
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Kanavien viritys

Automaattiviritys hakee kaikki alueellasi nédkyvéat kanavat.
(1 Kéynnista AUTO SETUP. @ Valitse maa.

kaynnista Country

WARNING >

All current tuning
data will be erased

<A@ valitse
g

ot G .
SR = 2 @ vahvista

o=
- Start Auto Setup
Sar

AUTO SET_UP o Televisio siirta4 viritystiedot
I-\.u.tomaattl- televisioon kytkettyyn Q LINK-
viritys tallennuslaitteeseen.

o Kaikki muistissa aiemmin olleet
viritystiedot haviavat.

e Kun viritys on valmis, televisiossa
nékyy kanavapaikalle 1
tallentuneen kanavan ohjelma.

o Jos keskeytat automaattivirityksen,
muistiin ei j4& mitdan viritystietoja.

Voit hienos&datdd kanava-asetuksia automaattivirityksen jélkeen.

@ Valitse kanavapaikka. Kéynnista viritystaajuuden haku.

Kanavapaikka Kanava @ @

| - Haku Tallenna Toista
P A \/ vaiheet 1 ja 2.
Manual tuning v ’ < O ’
0z 78:01 41
MANUAL TUNING N o+
Kayttajan ohjaa- i -~ Kanavapaikan
ma kanavaviritys S numero vilkkuu

e Jos kuvanauhuri on kytketty
televisioon vain RF-kaapelilla,
valitse kanavapaikka 0.

B Kayttdjan ohjaamassa kanavavirityksesséa kaytettavét painkkeet (s. 7).

D Q Painele, kunnes ruudussa nakyy TUNING MODE.

F
@ Q Q Valitse MANUAL TUNING. =rle=

- A

® Valitse PROGRAMME (kanavapaikka), CHANNEL (kanava),
SOUND SYSTEM (&énijarjestelma).

oo
@Q Q Valitse kanavapaikka tai kdynnista kanavahaku. SR _F oV wA VAV
—Iv A

Programme -

Kanavapaikka (vilkkuu) o
B Tallenna. /
STR Channel Manual tuning

Kanava (vilkkuu) T AV © eaeeh oo

. STR : To store

6 @-& Toista. —
Aanijarjestelma -
B Paluu tv-kanavien puolelle 4 Q (vilkicuu)
F Kanava
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PC-kuva televisioon

Voit kayttaa televisiota tietokoneen nayttdna, jos kytket tietokoneen televisioon.
Voit my6s kuunnella tietokoneen ohjelman &énta, jos kytket audiokaapelin. Kytkentdohjeet (s. 30).

T —,
@ DEF
]

(] () () (1

TVIAV

sin

kelt

@ (D (seuraava sivu)

®(: Paina kahdesti.

Valitse AV-kanavien puoli.
TVIAV

Av2

[ av1 Javzis Javas | » |

Valitse PC.

PC Signaalit (s. 34).

Jos HFREQ tai VFREQ
nakyy punaisena, signaali
saattaa olla tdhan televisioon

sopimaton.

PC-nakyma

B Paluu tv-kanavien puolelle

TVIAV

B Asetusvalikon sisélté PC-kayton aikana
Muuta asetuksia tarvittaessa.
Valikon kayttdohjeet (s. 16, vaiheet 1-4).

T

9) Viewing mode, Contrast,Brightness,

E' Sharpness,Colour balance (s.16)

)

m

! Advanced setting ~ W/B High R

g W/B High B

s W/B Low R

> W/B Low B

3 Gamma

g

4 PC setup Input resolution
Clock
H-pos

”

m

-

c

-.U V-pos

5

@

'Y

[7]

o

c Clock phase

x

[

o
Sync

Volume correction,Side panel,
Power save,OSD language

m Ainiasetusten SOUND-valikko (s. 16)

O

Valmis kuva-asetuksien kokonaisuus, kontrasti, kirkkaus,
terdvyys, varitasapaino (sdada kuten sivulla 14).

Kirkkaan punaisen valkotasapaino.
Kirkkaan sinisen valkotasapaino.
Tumman punaisen valkotasapaino.
Tumman sinisen valkotasapaino.
(2.0/2.2/2.5/S Curve)

1 Saada vuorotellen
1ja2.

Tuloresoluutio. Valitsee laajakuvan.
VGA (640 x 480 pistettd), WVGA (852 x 480),
XGA (1 024 x 768), WXGA (1 366 x 768)
Vaihtoehtoihin vaikuttavat signaalin ominaisuudet.
Kello. Sdada minimiin, jos kuvassa on kohinaa.
Sé&ada paikka vaakasuunnassa.

s

Sé&ada paikka pystysuunnassa. '

Kellotaajuus. Vahentaa valkyntéa ja saréa.

Sé&ada ensin kohta CLOCK.

S&ada minimiin, jos kuvassa on kohinaa.

Synkronointi. Vaihda tahdistussignaalia, jos kuva on véaaristynyt.

H&V Synkronoi tietokoneesta tulevaan vaaka- ja pystysignaaliin

on G Synkronoi tietokoneen vihredan signaaliin (mikali se on saatavilla).

Kanavakohtainen danenvoimakkuus, sivupalkit,
virransaasto, valikkokieli (sd&dé kuten sivulla 16).
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SD-kortin ohjelman

MPEG4-nékyma:

Photo View -ndkyma: Digitaalikameralla otetut stillkuvat.

katselu

Toistaa videon, joka on tallennettu talla laitteella tai DIGA- tai D-snap-laitteella.

Laita SD-kortti televisioon.
Lisatietoja SD-kortista sivulla 35 ja 38.

iy

Valitse SD. -~ 5

SD card
& MPEG4 view
0 Photo view

& Setup
R Memory left

| 9 vyalitse
+—Vvideot/¢ O
valo- v
@ Seuraava

kuvat

Valitse katseltava tiedosto.
Virheviesti (kuvaa ei voida ladata tms.)

0001/00028

a
v

Valitse MPEG4 VIEW tai PHOTO VIEW.

valitse

Valittu 0
+ tiedosto 1’“ Paina, niin tulee
- 2 nakyviin.
e B Videon poisto » Q »
T (Esik;\tlsn?lukuvi e néytto) B Videon lukitus » %](néytbsséﬁ )
Videossa ei danta e Poista lukitus painamalla uudestaan.
Video, joka on lukittu e Lukittua tiedostoa ei voi poistaa.
Panasonic Katsele ohjelmaa e Valokuvia ei voi poistaa eika lukita.
X// Ohjauspainikekuvan esiin tuominen o [ ]
Videot
- i = Tauko
B Paluu tv-kanavien puolelle » Toisto
s> : »> pikahaku eteen (pida painettuna)
= »»| Seuraava video
B Seis
< <« Pikahaku taakse (pida painettuna)
I«

B Paluu SD-valikkoon

Edellinen video

Edellinen valokuva

EXIT >
» ( ‘.’_ >
O . v
Valittu
tiedosto

4annéa 90 astetta
Néet yhden kuvan kerrallaan. (vastapaivaan).

B Muuta kuvasuhdetta o &)

* Toiston aikana monitor output-liittimista ei 1dhde eteenpain mitd&n signaalia.

Esikatselukuvien sivulle
Ké&anna 90 astetta (my6tapaivaan)
Seuraava valokuva

(u) 3 z00m ® Suurennettua

(zoomattua) kuvaa voit
siirtdd nuolipainikkeilla.

o Kohdassa pvm nékyy tallennuspdivays, jos tiedosto on tehty téll laitteella tai DIGA tai D-snap-laitteella. Paivayksen

muotona on 01/01/2000, kun tallennus tehd&an ilman péivéayssignaalia.

22




B Avaa ] B Laita sisdén B Otapois
SD-kortti ¢ Paina

V
N
. Avaa kansi Etikettipuoli \Q

Paina, kunnes Ea";arl:_?rtln
kuulet sen naksahtavan eskelta

Nakyman vaihtaminen (koko, uusintatoisto, kuvaesitys jne).

B Videot (tee vaiheessa 4)

(@ Avaa valikko @ Valitse VIEWING SETUP @ Valitse toiminto ja avaa se

Main menu

x @ seuraava =@ seuraava
MENU O Picture menu Ne —_—_— «O w
’ ’ E’;"ﬂif‘“ T | ———
2 Sound menu P e —— v
v

i= Viewing setup @ valitse @ valitse

Vaiheessa 5 voit valita:
- PICTURE-valikko (s. 16)
- SOUND-valikko (s. 16)

VIEWING FRAME SIZE Videon koko

SETUP NORMAL (normaali), LARGE (iso)
REPEAT Televisio nayttdd videon alusta uudestaan

OFF (normaali toisto), ONE FILE (yksi tiedosto), ALL (kaikki tiedostot)

B Valokuvat (tee vaiheessa 4 tai 5)

@ Avaavalikko @ Valitse VIEWING SETUP @ Valitse toiminto ja avaa se

Main menu

i (2 seuraava (MHseuraava
MENU O Picture menu A O T ¢ O \
O »  I'= Viewing setup W | e 4 \
@ valitse

® valitse
PICTURE-valikko (s. 16).

VIEWING SLIDE SHOW Kaynnista kuvaesitys
SETUP Jos haluat keskeyttaa, paina MENU.
INTERVAL M&éritad kuvien vaihtumisnopeus
5/10 /15 /30 /60 /90 /120sek
REPEAT Kuvaesityksen uusintatoisto
OFF, ON
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Ohjelman tallentaminen SD-kortille

TV-kanavien ja AV1-kanavan ohjelmaa (PAL/SECAM) voi tallentaa SD-kortille.
Tallentamisen aikana voit katsella muiden liittimien kautta tulevaa ohjelmaa.

ﬁ
@ Ok

OO0

o o
(3

Laita SD-kortti televisioon.
(s. 23).

Ohjelman katselun aikana
SDREC Tallennusaika ei nay, jos tallennusaikaa ei ole asetettu (s. 25).

Kéaynnista tallennus > paina [OK].

Keskeyta > paina [EXIT].

B Jos nakyviin tulee téillainen viesti

Start rding? . . P P

o Lo Kortin kapasiteetti (tila) ei riita.
Current setting

Rec time 180min

Rec mode Economy

Cocrdapesl  Towh Jatka > paina [OK].
(Tallennus keskeytyy, kun kortti tayttyy).
Lopeta Keskeyta > paina [EXIT].
SD REC
ik G
s\a (Vahvistusviestin ndkymisen aikana)

Et voi tallentaa kopiosuojattua signaalia.

Vaikka tallentamisen aikana virran poiskytkenta (off timer) toimii tai painat kauko-ohjaimen
virtapainiketta (O), tallennus ei keskeydy.

Ala paina televisiossa olevaa virtapainiketta tallentamisen aikana.

Muuten tiedosto menee rikki.

Al poista SD-korttia tallentamisen aikana.

SD-kortille tallentuva ja silld jo oleva data voi muuttua lukukelvottomaksi.

SD-tallennus ei vélttdmatta ole yhteensopiva ja toistokelpoinen joissakin PC-ohjelmistoissa tai
PDA-kdmmenmikroissa.

Jos néyttd on jaettu (kuten MULTI WINDOW-painikkeen toiminnolla), ensisijainen ohjelma on
tallentuva ohjelma. Voit vaihtaa kuvan upotettuun ikkunaan (s. 11).

Jos signaalijarjestelm&a vaihdetaan kesken tallennuksen, tallennus ei onnistu.

Videota (kuvaa) siséltdméton signaali (kuten audiosignaali) ei ole taydellisesti
tallennuskelpoinen.

Lisatietoja (s. 35 ja s. 38).

Tama tuote on lisensoitu sen mukaisesti, mitd sanotaan MPEG-4 Visual -patenttiportfolion lisenssissa kuluttajan yksityisesta
ja ei-kaupallisesta kaytodsta (i) koodata videota MPEG-4 Visual Standardin mukaisesti (‘“MPEG-4 Video”) ja/tai (ii) dekoodata
MPEG-4 Videota, jonka on koodannut kuluttaja yksityisessa ja ei-kaupallisessa toiminnassa ja/tai joka on hankittu
lisensoidulta videojakelijalta. Lisenssiad ei mydnnetd mihinkd&n muuhun tarkoitukseen. Lisatietoa antaa MPEG LA. Ks. http://

www.mpegla.com
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Tallennusajan ja laadun asetus / Kortin formatointi

1) Valitse SD-toimintatila. ©)
N S» Setup @
Rec mode M
= . —
@

2) Valitse SETUP.

SD card @ valitse
@ MPEG4 view
0O Photo view

R Memory left
e ) )
SETUP REC MODE Valitse kuvanlaatu.

Extra fine (erinomainen) / Super fine (erittain hyva)/ Fine (hyva) /
Normal (normaali) / Economy (saéastblaatu)

Aanen laatu ei muutu.
Multi Media Card ei tue laatuja Extra fine ja Super fine. Jos tallennus niill& laaduilla aloitetaan,

laaduksi valikoituu automaattisesti Fine.

REC TIME Valitse tallennusaika.
(No setting /5 /10 /15 /30 /60 /90 /120 /180min)
No setting : Tallentaa kortin tayteen.

Formatoi SD-kortinlukijassa oleva kortti (kaikki data haviaa).

CARD FORMAT P . ST ; !
Ala poista SD-korttia formatoinnin aikana. Kortti saattaa muuttua tallennuskelvottomaksi.

J

Jaljella olevan muistitilan tarkastus

Voit tarkastaa, kuinka paljon tallennustilaa olisi kullakin tallennuslaadulla (Rec mode).

1) Valitse SD-toimintatila.

. Jaljella oleva aika
2) Valitse MEMORY LEFT.

&"lﬁ‘

SD card D valitse et v I ey
A Economy 15min 1

& MPEG4 view < O ' Eormal gmlnl
. I Fine min i

O Photo view A/ 1 Super fine 1min 1
(2 seuraava ¥ Extra fine Lessthan 1min 1

§ Setup B

[2 Memory left Jaljella oleva muistitila kullakin

tallennuslaadulla

o Koska Multi Media Card ei tue laatuja Extra fine ja Super fine, nakyviin tulee "—".
e Ajat ovat suuntaa antavia arvioita.

SD-korttien kapasiteetti

Tallennusajat eri laaduille ovat suuntaa antavia arvioita.

Koko Extra fine Super fine Fine Normal Economy

64MB 7 min 9 min 23 min 34 min 1 tunti 21 min
128MB 14 min 18 min 44 min 1 tunti 6 min 2 tuntia 35 min
256MB 28 min 37 min 1 tunti 32 min 2 tuntia 17 min 5 tuntia 20 min
512MB 55 min 1 tunti 10 min 3 tuntia 4 tuntia 30 min 10 tuntia 40 min
1GB 1 tunti 50 min 2 tuntia 20min 6 tuntia 9 tuntia 21 tuntia 20 min
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Erillislaitteet

Q-LINK

Q-Link yhdistaé television ja kuvanauhurin / DVD-tallentimen toiminnot. Silloin tallentaminen ja toisto on helppoa.

B Ehdot

Kéyta kuvanauhuria / DVD-tallenninta, jossa on jokin seuraavista logoista: Q LINK, NEXTVIEW LINK, DATA LOGIC,
EASY LINK, MEGALOGIC ja SMART LINK.

o Kytke tallentava laite television AV2- tai AV3-liittimeen. Toiminto vaatii tdydellisen 21-nastaisen scart-kaapelin (s. 28).
o Maaritd asetus SETUP-valikkoon (Q LINK, AV2/AV3 OUT) (s. 16).

B Kanavatietojen siirto tallentavaan laitteeseen

Kéynnistd AUTO SETUP -automaattiviritys (s. 18).

Jos otat laitetta vasta kéyttddn, ks. toiminnon vaikutus laitteen kayttédnoton yhtyedessé (s.9).
o My6hemmin: lataa tiedot tallentavaan laitteeseen (s. 16).

B Q-LINK-toiminnot
. Jotkin toiminnot eivét ole kéytettévissasi. Lisdtietoja tallentavan laitteen kayttdohjeessa.

1) Ké&ynnista parhaillaan nékyvén ohjelman tallennus painamalla [DIRECT TV REC].

(J0]
KATSELTAVAN DRECTIVREC « Jos tallentava laite on valmiustilassa, televisiosta tuleva

D D ohjelmasignaali kytkee laitteen toimintaan, kun painat DIRECT
OHJELMAN TV REC
TALLENNUS . ) . — "

[ B « Laite tallentaa ohjelmaa oman virittimensa kautta. Tallennus

[ () () jatkuu, vaikka kytket television pois toiminnasta.

= o o Alad sammuta televisiota tallentamisen aikana, jos

[ tallennettava ohjelma tulee AV-puolelta. Jos sammutat

television, tallennus paéttyy.

"

TIETOTIETUE/ Q LINK -laite l&ahettaa television ruutuun viestin tallennuksesta tai virheviestin, jos tallennus ei

VIESTI onnistu. (Erdat mallit: vain, jos kanavana on [0] tai AV).
VIRRAN- Kun tallennuslaitteeseen laitetaan kasetti tai DVD-levy ja laitteen toimintoja kaytetaan, televisio
KYTKENTAJA  |ytketyy valmiustilasta toimintaan ja valitsee automaattisesti oikean kanavan, jolta ohjelma nakyy.

HELPPO TOISTO  (vain, jos televisio on valmiustilassa).

VIRRAN- Kun televisio kytketdén valmiustilaan, myds tallentava laite kytkeytyy valmiustilaan.
KYTKENTA PoIs (Vain, jos tallentava laite ei kiyta kasettia tai DVD-levyd).

"DATA LOGIC” (Metz Corporationin tavaramerkki)
"Megalogic” (Grundig Corporationin tavaramerkki)
"Easy Link” (Philips Corporationin tavaramerkki)

"SMARTLINK” (Sony Corporationin tavaramerkki)

Lue myds televisioon kytkettyjen laitteiden kéyttéohjeet.
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HDMI-laitteen HDAVI-ohjaus

HDMI-yhteiskaytt® Panasonic-laitteiden kesken on mahdollista HDAVI-ohjaustoiminnon kautta, jos laite tunnistaa HDAVI
Control -ohjaustoiminnon. HDMI-kytkennat joihinkin Panasonic-laitteisiin (esim. Panasonic DIGA DVD-tallentimeen, Panasonic
Player Theater-laitteeseen, Panasonic-vahvistimeen) mahdollistavat helpon toiston tai helpon kotiteatterin kaytén.

Kytkennét (s. 29). Lue laitteiden kayttdohjeet.
Et voi kayttda kaapeleita, jotka eivat ole HDMI-yhteensopivia.
Yhteensopivista laitteista saat lisatietoa Panasonic-myyjélta.

Valmistelu
(Ensimmaisen kerran/ Kun lisdat uusia laitteita, tallennuslaitteita tai muutat laitteistokokoonpanoa)

Kytke laitteet kytkentdjen tekemisen jalkeen toimintatilaan. Kytke sitten televisio toimintatilaan.
Valitse tuloldhteeksi HDMI1 tai HDMI2 (s. 12). Tarkasta, ettd kuva nakyy oikein.

Avaa valikko.
—— MENU
P oo
[|B (==
Valitse SETUP-valikko.
Main menu @ seuraava
»{ Home theatre
. =D valitse
O Picture menu
4> Sound menu
Valitse CONTROL WITH HDMI.
Setup menu
Q-Link AV2
AV2 out ™
Control with HDMI | On == |
Teletext TOP .
?:;:E:guage \?\lzst ®_ valitse
Side panel Off
Power save Off
Tuning menu
OSD language
Valitse ON. (Perusasetus: ON)
’ ’ @ @ valitse
EASY PLAYBACK Automaattinen tuloldhteen valinta. Kun televisioon kytkettyd Panasonic-laitetta kaytetaan, televisio
- HELPPO TOIS- valitsee sen automaattisesti ohjelmalahteeksi. Kun laitteen kayttd lopetetaan, alkuperéinen ohjelma-
TO lahde palautuu kayttdéon.
Voit ohjata kotiteatterikaiuttimia television kauko-ohjaimella.
Taté toimintoa voit kdyttaa, jos olet kytkenyt televisioon Panasonic-vahvistimen tai Player theatre-
laitteen.
. ""E% ® HOME THEATER
THEATER 1 Avaa valikko ) o Erillislaitteen s&&to (jos se on vaimiustilassa,
SPEAKER- 2 Valitse HOME THEATER (kotiteatteri) tai tama toiminto kytkee sen toimintatilaan).
KOTITEATTERI- TV SPEAKER (tv-kaiutin) o
KAIUTTIMET = g® 2) seuraava é?nenvoir;arkuuden séatdo | =
icture menu p i anenmykistys
i:o utnd — = o 1) valitse YKISty
i= Setup menu
« Jos valitset HOME THEATER, tv-kaiuttimet eivat toista aanta. ™ 1V SPEAKER

e kunsammutat erillislaitteen, tv-kaiuttimet alkavat jalleen toimia. TV-kaiuttimet toimivat.

POWER ON LINK

-LAITTEISTO
TOIMINTATILAAN

Kun televisioon kytkettyd Panasonic-laitetta kdytetééan, televisio kytkeytyy toimintatilaan ja nayttaéa
ohjelman. (Vain, jos televisio on valmiustilassa).

POWER OFF LINK
-LAITTEISTO POIS
TOIMINTATILASTA

Kun televisio kytketdan valmiustilaan, myds televisioon kytketty Panasonic-laite kytkeytyy auto-
maattisesti valmiustilaan.
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Erillislaitteet

Kytkennat

Kaapeleita ja erillislaitteita ei toimiteta television mukana.

B Kuvanauhuri/ DVD-tallennin (tallennus ja toisto)

Q-LINK-kytkenta (s. 26)

Kuvanauhuri, DVD-tallennin

q_.Q 0
Television takalevy
B DVD-soitin (toisto)
B= = — [ [ O]—
} DVD-soitin
Television — TAI o0 O
takalevy ||  t——II—=~ = = ——Olk+——"@r = = |
={— I
Television =|:||I]J:-|—J
etulevy TAI
AVAE) ——
Q8000 —a=> ;-
L—r
T p—
EI]D; <t ([ @s

Kytke joko s-video- tai videokaapeli.

B Digisovitin (RGB-tulo)

Television takalevy

[(C_m

Tl

TAI

TAI

] v P_I. — K +
Television = I Il +——
etulevy 0 o ([N—

Kytke joko s-video- tai videokaapeli.

Digisovitin
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B Kuvanauhuri / DVD-tallennin ja digisovitin (esimerkki)

Television takalevy

ec [ e O
Kuvanauhuri/
DVD-tallennin

— s B =]

4 I
[ (O[] \@7 Digisovitin
HDMI

DVD-tallennin

B Kuvanauhuri ja DVD-tallennin
Television takalevy

Kuvanauhuri

00 | I | go

HDMI-ohjaus (s. 27)

B Easy Playback - Helppo toisto (Kytkentd HDMI2-liittimeen, s. 30).

1 [ (O] D Q &

HDMI

Panasonic DIGA
DVD-tallennin

Television takalevy

B Home Theatre - Kotiteatteri ;
Panasonic- Kaiuttimet I Panasonic Player Kaiuttimet
vahvistin — | theatre-laite
4 = [ 1 = i [ 1 [ =
|
Tama televisio [ Téama televisio
=== .
g?/’[‘)asc’"”'c DIGA Suosittelemme Panasonicin HDMI-kaapelia:
-tallennin RP-CDHG15 (1,5 m)
RP-CDHGS0 (3,0 m)
Lue myds Panasonic-vahvistimen tai Panasonic Playerin kéyttdohje. RP-CDHG50 (5,0 m)
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Erillislaitteet

Kytkennat (yleista)

Naista kuvista ndet suosituksemme erilaisiin laitekytkentdihin.
Muista kytkentavaihtoehdoista saat lisétietoa kunkin erillislaitteen kayttdohjeesta, alla olevasta taulukosta ja teknisisté tiedoista

(s. 39).
HDMI-ohjaus (s. 27)

O | | O DIGA tai Panasonic-vahvistin
é—\
 — T \ :’. | @_
; ! Jos kaytat HDMI2-liitintd HDMI-ohjaukseen
— (Control with HDMI), valitse erillistulo HDMI2-

littimeen ensimmaisen kerran (s.12).

[ <] SV v —
| | | -
3,5mm Aani kaiuttimiiin
stereo-
mini- Vahvistin ja kaiutinjarjestelma
plugi AUDIO
enint. T T I
[B] 10cm
| 2E0Y
S-VIDEO
. D=0

:

ferriittisydan

: Videokamera, pelikonsoli

: PC-tietokone
I

1

(kuva)

“= === 1) Nostalukitsimet 2) Painakaapeli

auki. lapi ja sulje. Tietokone

| Kuulokkeet | .
Sé&ada kuulokeaanen- ]
voimakkuus SOUND- /
valikon kohdasta HEAD- Sovitinliitin
PHONE VOL (s. 16). (vain tarvittaessa)

B Liittimet ja niihin kytkettévissé olevat laitteet

Tallennus/toistolaite AV1 AV2 AV3
O : Suositeltu kytkentatapa
Tallenna / toista videokasetteja /DVD-levyja O 0 )
(VCR kuvanauhuri /DVD-tallennin)
DVD-levyjen toisto (DVD-soitin) O O O
Videokameralla kuvatun ohjelman katselu (videokamera) O O O
Satelliittilahetyksen katselu (sovitin) O O
Pelien pelaaminen (pelikonsoli) O O
Q-Link O O
Direct TV Recording (parh. katseltavan ohjelman tallennus) O O
HDMI-ohjaus
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Satelliittilahetyksen katselu

<

Sovitin

Scart-

kaapeli : I

.

AV 1

N (Q-Link)

RGB

S

—D =000 O
=

= =

Scart-

Scart- Ohjelman tallennus / toisto kaapeli
kaapeli

RF-kaapeli

I
|
I
~

DVD-tallennin/
kuvanauhuri

.

[

)

@

T

@Y

R]

COMPONENT

AUDIO
IN

-

]

i

VIDEQ «®)| VIDEO AUDIO
S-VIDEO )| S-VIDEO

I y

—

—_— !

AV4 | @ C )
@PE COMPONENT HZmi
OF 1 2
O O Q .
O
O Q)
O
@ J
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Teknista tietoa
. Kuwasuhde

Valitse aina paras kuvakoko ja kuvasuhde (eli kuvan sivusuhde) (s. 11).

Auto aspect (automaattinen kuvasuhteen valinta). Asetus valitsee parhaan vaihtoehdon, jotta kuva tayttéisi koko ruudun. Se
kayttéaa nelivaiheista prosessia tunnistaakseen, onko parhaillaan nakyva kuva laajakuva. Jos Auto Aspect tunnistaa
laajakuvasignaalin, se valitsee sopivan laajakuva-asetuksen 16:9 tai 14:9. Muussa tapauksessa televisio parantaa katselu-
nautintoa muiden ominaisuuksien avulla.

Ruudussa nékyva teksti kertoo, miten Auto aspect -toiminto valitsi kuvasuhteen:

Vasempaan ylékulmaan tulee “WIDE?”, jos televisio tunnistaa laajakuvatunnistesignaalin (WSS) tai jos scart-littimeen tulee
signaali. Auto aspect valitsee sopivan laajakuva-asetuksen 16:9 tai 14:9. Tdm4 toiminto toimii jokaisen kuvasuhdeasetuksen
aikana.

Vasempaan yldkulmaan tulee “AUTO ASPECT”, jos televisio tunnistaa kuvan yla- ja alareunassa mustan rajauspalkin. Auto
aspect valitsee parhaan asetuksen, jotta kuva tayttéisi koko ruudun. Muutosprosessiin saattaa kulua muutama minuutti, jos
ohjelma on kovin tumma.

Kuvasuhteen ohjaussignaali |

Kuvasuhde . . . Ohjaussignaali

Laajakuvasignaali (WSS) e a{r,tistag{ in 8).

Signaali a‘;;;“’:t 16:9 14:9 Just 4:3 23 zoomi Zoom2 Zoom3| TV AV1 AV2 AV3 AV4 Component] AV1 ~AV2 ~ AV3
>g PAL | O O O 0O o - o O O |0 O 0O 0 o - O O O
5 2 PAL 525/60 O O O|0|O| - (@] O O - | =] === - O (@] O
»=|M.NTSC O O O O O - 0O O o|l-|-|-1-|- - (@] O O
SZ NTSC o|o|lo|o|lo|-|o|lo|o|-|-|-|-|-| - o o o

B (AV input only)

o 525(480)60i O O O O O - O O O |- - - - - - - | - | -
g [525(480)60p | O (O O O O|- 0|0 O|-|-|-[-[- - - [ = [ =
3 625(576)50. O O O O O - O O O|- - - - - © - | - | -
S 625576500 © 0 O O O - 0|0 O|-|-|--/- © - [ = [ =
E: 750(720)/50p (@] O O O O O o O o|--|- -|- - - - -
I 750(720)/60p O O O O O O O O O - | =-1-|-1|- = = = =
E 1125(1080)/50i O O O O O O o O o|l-|-1=-]-|- - - - -
= 1125(1080060f © O 0 o 0o/ o o|lo o |- |-|-|-|- - - | -1 =
PC input - 0o - -lol- - |- —|-T-[=-1T-1T-"-—""1T-""-—7T-

o Laajakuva ei ole aina suhteessa 16:9. Tata levedmpi laajakuva ei valttdmatta tédyté koko ruutua, vaan sen ylé- ja alareu-
nassa on musta palkki.

¢ Jos videoiden kuvanauhalta tuleva laajakuvaohjelma ei ndy kunnolla, kannattaa muuttaa kuvanauhurin TRACKING-
saatoa. Lisdtietoa kuvanauhurin kéyttdoppaassa.

B Kayttdjan ohjaama kuvasuhteen valinta (PC-kdytdn aikana vain vaihtoehdot 16:9 ja 4:3)
16:9

Asetus ndyttaa kuvasuhteen 16:9 sellaisenaan

! ' ! Asetus nayttaa kuvasuhteen 14:9
ilman kuvasuhteen muuttamista (anamorfinen).

sellaisenaan ilman kuvan suurentamista.

Asetus venyttaa 4:3-kuvaa sivusuunnassa,
jotta kuva peittaisi koko ruudun. Venytys
tapahtuu kuitenkin siten, etté vaaristymat
huomaa vain kuvan oikeassa ja vasemmassa
reunassa.

Asetus nayttaa kuvasuhteen 4:3 sellaisenaan
ilman kuvasuhteen muuttamista.

Asetus ndyttaa kuvasuhteen 4:3

! Asetus nayttaa kuvasuhteen 16:9 (letterbox) ja 4:3
leveyssuunnassa laajennettuna.

ilman kuvasuhteen muuttamista.

Asetus nayttad kuvasuhteen 16:9 (anamorfinen W Asetus nayttaa kuvasuhteen 2.35:1 (anamorfinen
letterbox) sellaisenaan ilman kuvasuhteen % letterbox) sellaisenaan iliman kuvasuhteen muuttamis-
muuttamista. ta. 16:9-kuva nékyy isoimmillaan, mutta on hieman
suurentunut.




HDMI-kytkenta

HDMI pystyy valitdmaén digitaalista teravapiirtoista kuvaa ja laadukasta audioinformaatiota. HDMI-yhteensopiva laite™ ,
esimerkiksi digisovitin tai DVD-soitin, jossa on HDMI- tai DVI-I&htéliitin, voidaan kytked HDMI-tuloliittimeen (t&ydellisella HDMI-
yhteensopivalla kaapelilla).

« HDMI (High Definition Multimedia Interface) on ensimmainen kulutuselektroniikkalaitteisiin tarkoitettu taysin digitaalinen
A/V -liitin, joka tukee pakkaamatonta standardia.

Jos erillislaitteessa on vain DVI-1&htd, kdytd DVI > HDMI-sovitinkaapelia?, kun teet kytkenndn HDMI1-liittimeen.

Tee audiokaapelikytkentd AUDIO IN -liittimiin, jos kaytat DVI > HDMI -sovitinkaapelia.

Maaritad audioasetus "HDMI1 input” liittimen 4&nta varten (ks. AUDIO SETUP -valikko) (s. 16).

Yhteensopivat audiosignaalin ndytetaajuudet (2-kanavainen LPCM-&ani): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

(1) HDMI-yhteensopiva laite, jossa on HDMI-logo.

(2) Kysy lisétietoja kodinelektroniikkamyyjélta..

HDMI2-liitin on vain digitaalisignaalia varten.
Tietokonekayttda ei tueta.
Laite muuntaa 720p/1080i -signaalin television ndyttéén sopivaksi.
Jos kuvasuhdetta voi séété erillislaitteen kautta, valitse asetukseksi 16:9.
Taman laitteen HDMI-liitintyyppi on A.
Jos laitteessa ei ole digitaalildhtdliitintd, kytke laite television COMPONENT, S-VIDEO tai VIDEO-tuloliittimeen, niin saat
nékyviin analogisen signaalin.
o HDMI-tuloliittimen kautta voidaan ottaa vain kuvasignaalia 480i, 480p, 576i, 576p, 720p tai 1080i.
Valitse digitaalilaitteen 1&htdasetukseksi vastaava asetus.
e Yhteensopivat HDMI-signaalit ovat taulukossa (s. 34).

PC-kytkenta

Tietokone voidaan kytked televisioon siten, etta televisio toimii tietokoneen nayttdn ja tietokoneen toistama aani kuuluu
televisiosta.
o Televisioon ohjattavat PC-signaalit:
Vaakataajuus (horizontal scanning frequency) 31-69 kHz; pystytaajuus (vertical scanning frequency) 59-86 Hz (yli 1 024
signaalijuovaa voi aiheuttaa kuvaan hairi6ita).
e PC-sovitinta ei tarvita DOS/V-yhteensopivaan D-sub 15-pin -liittimeen.

o Joitakin tietokonemalleja ei voi kytkea tahan televisioon.
e Yhteensopivat PC-signaalit ovat taulukossa (s. 34).

e Suurin nayttéresoluutio

Kuvasuhde TH-37PV600E TH-42PV600E TH-50PV600E
4:3 - 768 x 720 dots 768 x 768 dots 1,024 x 768 dots
16:9 1,024 x 720 dots 1,024 x 768 dots 1,366 x 768 dots

e D-sub 15-pin -liittimen signaali
Pin No. Signaalinimi Pin No. Signaalinimi Pin No. Signaalinimi

@ R ® GND (Ground) @ | NC (not connected)

@ G @ GND (Ground) {2 NC (not connected)

® | B GND (Ground) ©) HD/SYNC

@ | NC (notconnected) | @ | NC (notconnected) | 4 VD

® GND (Ground) GND (Ground) 5 NC (not connected)

HDMI-kytkent& joihinkin Panasonic-laitteisiin mahdollistaa helpon toiston ja kotiteatterilaitteiston yhteiskayton.

Valitse erillislaitteesta toimintatila, joka sallii timan toiminnon hyddyntadmisen (ks. laitteen kayttdohje).

Tama toiminto ei véalttdmatté toimi normaalisti, jos kytkettynd on Panasonic Player theatre -laite.

Jos tdma toiminto ei toimi normaalisti, syyna saattavat olla erillislaitteen ominaisuudet.

Erillislaitetta voit ohjata television kauko-ohjaimella, vaikka televisio olisi valmiustilassa.

Kuva ja &ani eivat valttdmatta ndy pariin ensimmaiseen sekuntiin toiston kaynnistyttya.

Kuva ja &éni eivéat valttdmatta ndy pariin ensimmaiseen sekuntiin ohjelmalahteen vaihtamisen jalkeen.
Asnenvoimakkuuden saatopalkki nakyy, kun saadat erillislaitteen danenvoimakkuutta.

Easy playback (helppo toisto) -toiminto on kaytettdvissé my6s vahvistimen kauko-ohjaimella. Lue vahvistimen kayttéohje.
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Teknista tietoa

m AV1SCART
(RGB, VIDEO)

AV1-littimeen sopivat tulosignaalit:
esim. RGB (Red /Green /Blue).

Socket Earth 21 ——E";__ )
CVBS out (video) 19 — 11— 1
CVBS earth 17 113
) CH1—1
Red in 15— 11 g
Red earth B =1
Green in 11—
11
Green earth 9 ] —Hl-s
Blue in 7
Blue earth 5 =
. {4
Audio out (L) 3 2
Audio out (R) 1
—————
B AV3SCART

(RGB,VIDEO,S-VIDEO,Q-Link)
AV3 -piikkien 15 ja 20 toimintaan vaikuttaa
AV3 S-VHS / VIDEO -kytkenta.

(=
Socket Earth 21 - 120
CVBS out (video) 19 ——1 —1 18
CVBS earth 17 =1 .
Redin, 8.C.-in 15— =1 ./
Red earth 13—
! 12
Green in 11—
10
Green earth 9 —
_ -8
Blue in 7 — |l 5
Blue earth 5—+1 ] il B
Audio out (L) 33— —l 2
Audio out (R) 1T —r{
| —

0 CVBS in (video)
8 RGB status earth
6 Status RGB

4 Earth

2

0 --
Status CVBS
Audio in (L)
Audio earth
Audio in (R)

CVBS in (video)
Earth

Status RGB
Earth

Q-Link data
Status CVBS
Audio in (L)
Audio earth
Audio in (R)

B AV2SCART
(VIDEO,S-VIDEO,Q-Link)
AV2 -piikkien 15 ja 20 toimintaan vaikuttaa
AV2 S-VHS/ VIDEO -kytkenta.

Tulosignaali, joka nakyy televisiossa

Socket Earth 21 *Ef
' e L 120 CVBSin (video)
CVBS out (video) 19— ——18 Earth
CVBS earth 1712 =146 -
S.C.-in 15—
114 Earth
Earth 13—
| CH{12 -
'E' 0 9 [ T 10 Q-Link data
a ; — 18 Status CVBS
Earth 5 — T8 Audioin (L)
- (I 4 Audio earth
Audio out (L) 3 I = 2 Audioin (R)
Audio out (R) 1 1
| S
B AV4 S-VIDEO
krominanssi minanssi
(in) (in)
krominanssi uminanssi
(maa) (maa)
H HDMI
Hot Plug Detect 19
DDC/GEC Ground 17— N :: gsD\LPOWEF
2?6: 12 l H/M Reserved Kaapelissa, mutta ei laitteessa
TMDS Clock Shield 11 *I\} ﬁ}ﬁ mgg 8:°°ﬁ:
TMDS Data0- 9 A o
I 8 TMDS Data0 Shield
TMDS Data0+ 7 6 TMDS Datal-
TMDS Data1 Shield 5 4 TMDS Datal+
TMDS Data2- 3 2 TMDS Data2 Shield
TMDS Data2+ 1

* merkki: sopiva signaali komponentti(Y,Pb, Pr)-, HDMI- ja PC (D-sub 15P)-liitdntaén

525 (480) / 60i 15.73 59.94 * *
525 (480) / 60p 31.47 59.94 * *

625 (576) / 50i 15.63 50.00 * x I

625 (576) / 50p 31.25 50.00 * *

750 (720) / 60p 45.00 60.00 * x I

750 (720) / 50p 37.50 50.00 * *

1,125 (1,080) / 60i 33.75 60.00 * * I
1,125 (1,080) / 50i 28.13 50.00 * *

640 x 400 @70 Hz 31.46 70.07 I *
640 x 480 @60 Hz 31.47 59.94 *
640 x 480 @75 Hz 37.50 75.00 I *
800 x 600 @60 Hz 37.88 60.32 *
800 x 600 @75 Hz 46.88 75.00 I *
800 x 600 @85 Hz 53.67 85.06 *
1,024 x 768 @60 Hz 48.36 60.00 I *
11,024 x 768 @70 Hz 56.48 70.07 *
1,024 x 768 @75 Hz 60.02 75.03 I *
11,024 x 768 @85 Hz 68.68 85.00 *
1,280 x 1,024 @60 Hz 63.98 60.02 I *
Macintosh13” (640 x 480) 35.00 66.67 *
Macintosh16” (832 x 624) 49.72 74.54 I *
Macintosh21” (1,152 x 870) 68.68 75.06 *

e Muut kuin taulukossa mainitut signaalit eivat valttdmattd nay kunnolla.
o Taulukossa mainitut signaalit formatoidaan uudelleen nayttédn parhaiten sopivaksi.
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Jaettu naytté (Multi Window)

Voit katsella kahta kuvaa samaan aikaan (esimerkiksi tv-ohjelmaa ja DVD-ohjelmaa, s.11).

Televisiossa on yksi viritin. Kahta tv-kanavaa ei voi katsella samaan aikaan.

Et voi valita upotettuun kuvaan samaa ohjelmaa kuin ensisijaiseen kuvaan.

Té&ta toimintoa ei voi kayttdd PC-, HDMI- eikd SD-kaytén aikana eiké tulosignaalin ollessa lomittamatonta / 1080 i (YPbPr).

Kortilta katseltavat dataformaatit

Valokuvat: Valokuvat, jotka on otettu digitaalisella still-kameralla, joka tayttdd DCF*- ja EXIF-standardeissa
annetut JPEG-tiedostovaatimukset.

Videot: Videot, jotka on tallennettu talla televisiolla, Panasonic DVD-tallentimella
tai digitaalisella videokameralla.

Dataformaatti: FAT12 tai FAT16.

Videon pikselim&ara: 320x 240( QVGA) 176 x 144 (QCIF).

Tiedostojen

enimmaislukumaara: 65 535.

Kuvaresoluutio: 8x8-5120 x 3 840.

Aaniformaatti: G.726 (32Kbps, naytetaajuus 8 kHz , mono).

Yhteensopiva korttityyppi

(maksimikapasiteetti): SD Card (1 GB),Multi Media Card (128 MB),Mini SD Card (512 MB) (vaatii SD-sovittimen).

Tarkasta viimeisimmat yhteensopivuustiedot verkkosivulta (vain englanniksi):
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs

* DCF (Design rule for camera fle system): Yhtenaisstandardi, jonka on laatinut Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).

Tietokoneella muutettua JPEG-kuvaa ei voi nayttaa.

Tietokoneelta tuotujen kuvien taytyy olla yhteensopivia standardiin EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 ja 2.2.

Osittain vioittuneen tiedoston resoluutio saattaa olla todellista huonompi.

MPEG4 View -valikkokohdan kautta voi katsella vain videota, joka on tallennettu télla televisiolla, Panasonic DIGA DVD-
tallentimella tai D-snap-mobiilikameralla.

Kun tallennat ohjelmaa MPEG4-formaattiin, formatoi SD-kortti téssa laitteessa. Kortti ei valttdmatté toimi kunnolla, jos se
formatoidaan toisessa laitteessa.

Muistikortti taytyy formatoida tiedostojérjestelmaan FAT12 tai FAT16, jotta sen ohjelma nékyisi televisiossa. Jos korttia ei
formatoida, se ei valttdmatté sovi joihinkin muistikorttisovittimiin. Jos niin kéy, formatoi kortti uudelleen digitaalikamerassa.
Formatointi poistaa kaikki kuvat ja ohjelmat muistikortilta. Lisétietoja kameran kayttéohjeessa.

T&ma toiminto ei pysty nayttdmaan Motion JPEG-tiedostoja eikd muita kuin DCF-formatoituja still-kuvia (esim. TIFF, BMP).
Nakyvaan kuvakokoon vaikuttaa kuvan todellinen tallennuskoko.

Kansiorakenne tietokoneessa

Valokuvat
CDCIM Laitteisto luo automaattisesti
—{"7100 PANA—— 3-numeroinen kansiotunniste + 5 merkkia
i 51000001 JPG 4 merkkid + 4-numeroinen tiedostonumero
i—P1000002:JF'G Kéayttdkelpoiset merkit 1-tavuiset “a - z’,’A - Z2”,"0 - 9,” ja “_
i—P1000003.JPG
i— P1000004.JPG
Videot Laitteisto luo automaattisesti
C3IsD_VIDEO . . .
i Laitteisto luo automaattisesti
'—DPRLOFH “PRL"+ 3 merkkia
i "MOL” + 3 merkkia
ngtgg;:ggi [ Kayttokelpoiset merkit: 1-tavuinen “a - f*,’A - F”, ja “0 - 9”
I—MOL003.ASF
'—MOL004.ASF —— e Kansioiden ja tiedostojen nimet saattavat olla erilaisia eri kameroissa.

o Ala kayta kaksitavuisia merkkeja tai muita erikoiskoodeja.
e Kortti saattaa muuttua tdhan laitteeseen sopimattomaksi, jos tiedoston tai kansion nimeé&
on muutettu.
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Usein esitettyja kysymyksia

Mikéli et saa vikaa korjatuksi, ota yhteys paikalliseen Panasonic-myyjéan tai Panasonic-huoltoon.

Kuvassa “lumisadetta”
tai ”varjoja” (kohinaa).

Tarkasta antennin sijainti,
suuntaus ja kytkenta.

V I E fﬁ logo

nakyy kuvan nel-
jassa nurkassa.

Kontrasti heikkenee. |
Toiminto suojaa nayttda
jalkikuvilta. (Se ei ole merkki
toimintahairiésta).

HDMI-kytkennan kautta tuleva kuva ei

e Ruudunsaastaja aktivoituu, e néiytéi normaalilta
jos televisiota ei ole kaytetty -
tiettyyn aikaan sen ollessa O (30 e Onko HDMI-kaapeli kytketty kunnolla? (s.30).
AV-puolella. (@ () () (=  Sammuta televisio ja erillislaite. Kytke ne sitten takaisin
o Kontrasti vdhenee, kun @) @) toimintatilaan.
naytdssa on useita minuutte- o Tarkasta signaalityypin yhteensopivuus. (s.34).
ja radiovalik-ko, valikko tms. » Erillislaitteen on oltava EIA/CEA-861/861B-yhteen-
o jalkikuva” (s. 5). o o sopiva.
ammmOcda
(@ (@ (G Cal
Vain osa kuvasta on FiFFr
koko ajan tumma. FiIFlF
Plasmanéytoista saattaa toisi-
naan puuttua pikseleité tai [j Cl E’
valopisteita. (Se ei ole merkki D D D

toimintahairidsta).

Kauko-ohjain ei toimi.

(@ (@ C.I. ™ = * Asenna paristot oikein. (s. 6).

FIFE ¢ Onko televisiossa virta (on/off-kytkin on-asennossa)?
Panasonic

~ o
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Usein esitettyja

VAN

INYY

INAH

as

1NN

Kuvassa kohinaa, siita ei
saa selvaa

Kuvaa ei saa nakyviin

”Suttuinen” tai vaaristynyt
kuva (ei aanti, tai 43ni vaimea)

Ei kuvaa eika aanta

Ei aanta
Aianenvoimakkuus hiljai-
nen, tai 4ani on sardinen
Aéni ei kuulosta
normaalilta

Virheviesti

HDMI-ohjaus ei toimi

SD-korttia ei voi kayttaa,
vaikka se formatoidaan.

TV kytkeytyy valmius-
tilaan.

Virheviesti

Kytke kayttdon asetus P-NR (valikossa PICTURE).

kysymyks

Id

Muut sahkdlaitteet (autot, moottoripydrat, loistevalaisimet) aiheutta-

vat hairion.

Tarkasta, onko PICTURE-valikon kohta COLOUR tai CONTRAST

saadetty minimiin.

Viritd kanavat uudelleen (s. 20).

Onko televisio AV-kanavien puolella?

Onko verkkojohto kytkettyna pistorasiaan?

Onko televisiossa virta?

Tarkasta PICTURE-valikon asetukset ja &dnenvoimakkuus.

Onko &anentoisto mykistetty (s. 7).
Onko &éni sdadetty minimiin?

Vastaanotto-olosuhteet ovat heikentyneet.
Valitse SOUND-valikon kohtaan MPX asetus Mono.

Saada erillislaitteen daniasetukseksi 2ch LPCM.
Tarkasta SOUND-valikon asetus HDMI1 INPUT.

Jos héirié on digitaaliddnessa, tee analoginen audiokytkenta (s. 33).

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

Kytke televisio uudestaan toimintatilaan, kun erillislaite on toiminnas-

sa.

Valitse kohtaan CONTROL WITH HDMI asetus OFF. Palauta hetken

kuluttua asetus ON (s. 27).

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon.

Uniajastin on toiminut.
Televisio kytkeytyy valmiustilaan noin 30 minuuttia ohjelma-
l&hetyksen paatyttya.

Noudata ohjeita.
Mikali vika ei havia, ota yhteys valtuutettuun huoltoon.
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SD-kortin kuvaruutuviestit

Is SD Card in? Onko SD-kortti televisiossa? Laita SD-kortti.

SD Card is locked SD-kortti on lukittu. Avaa SD-kortin lukitus.
Please unlock to operate  Avaa lukitus ennen kayttéa

This file is locked Tiedosto on lukittu Avaa kortilla olevan tiedoston lukitus.
Please unlock to operate  Avaa lukitus ennen kaytt6a

This type of formatis not ~ T&ta formaattia ei tueta Laite ei tue tata formaattia.

supported (Yhteensopivat formaatit ja tiedostot, s. 35)

This type of card is not T&ta korttityyppié ei tueta Laitteessa on korttityyppi, jota tdmé laite ei pysty kaytta-
supported maaén. (Yhteensopivat kortit, s. 35).

Broken file Rikkin&inen tiedosto Tiedosto on rikki.

Cannot display image Ei voi nayttda kuvaa

Memory full Muisti tdynna Muistikortin muisti on taynna.

Not enough memory Ei riittdvasti muistia Kortilla ei ole riittdvasti tilaa kayttdéa varten.

Cannot read file Ei voi lukea tiedostoa Tiedosto ei ole luettavissa.

Unrecordable source Ohjelmalédhdetta ei voi kopioida Kanavaa ei voi tallentaa..

SD recording is stopped SD-tallennus lopetettu (Tallennus loppuu automaattisesti).

Error Virhe Laita kortti uudelleen televisioon.

Check card Tarkasta kortti Jos vika ei havia, formatoi kortti (s. 25).

Card recording in progress Kortille tallentaminen kesken. Toimintoa ei voi kdyttda tallentamisen aikana.

Please stop recording to Lopeta tallennus Jos haluat jatkaa toimintaa, lopeta tallennus

operate (Esimerkiksi: kanavan vaihtaminen kesken tv-ohjelman

tallennuksen).

Delete file? Poistetaanko? Nakyy, kun painat [punaista painiketta] poistaaksesi
MPEG4-tiedoston. Vahvista poisto painamalla OK.

SD-kortin kasittelyyn liittyvia varoituksia

« Ala poista korttia silloin, kun televisio kéyttaa kortin dataa (sininen LED-

valo palaa) (seurauksena voi olla kortti- tai laitevika).

Ala koske kortin takana oleviin liittimiin.

Kortti ei kestd painetta eiké iskuja.

Laita kortti oikein pain (muuten kortti voi menna rikki).

Sahkoéinen hairid, staattinen sahkd tai vaara toiminto voi rikkoa datan tai

kortin.

o Tee saanndllisesti turvakopioita kortin sisallésta silta varalta, ettd data
rikkoutuu tai tapahtuu toimintahairio.

e (Panasonic ei ole vastuussa tallennetun ohjelman laadun heikkenemises-

ta tai vahingoittumisesta). Varoitus vakavasta vaarasta:
Lapset voivat yrittda nielaista SD-kortin,
kuten muitakin pienia esineité.
Al4 anna lasten késitelld SD-korttia.
Poista SD-kortti heti kayton jalkeen.

e o o o
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Lisenssi

Tavaramerkkien omistajat ¢ SD-logo on tavaramerkki.
e VGA on International Business Machines Corporationin tavaramerkki. e HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat
e Macintosh on Apple Computer,USA:n rekisterdity tavaramerkki. HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkeja tai rekisterdityjé tavara-
e S-VGA on Video Electronics Standard Associationin rekisterdity merkkejé.
tavaramerkki. e TruSurround XT,SRS ja symboli ovat SRS Labs, Inc:in tavara-
Vaikka erityismainintaa yrityksesta tai tuotetavaramerkisté ei olisi, merkkeja. TruSurround XT -tekniikkaa kaytetdadn SRS Labs,Inc:in
kyseisié tavaramerkkioikeuksia on asianmukaisesti kunnioitettu. lisenssilla.
Tekniset tiedot
TH-37PV600E TH-42PV600E TH-50PV600E
4 Tehonléhde AC 220-240 V, 50 Hz/60Hz )
Tehonkulutus
Tavallinen kaytté Normaalikayttd: 241 W Normaalikayttd: 261 W Normaalikaytté: 368W
Valmiustila Valmiustila: 0,3 W
Plasmapaneeli AC
Kuvasuhde 16:9
Kontrasti enintdan 10 000 : 1
Kuva-ala 94 cmV 106 cmV 127 cmV
818 mm (I) x 461 mm (k) x 920 mm () x 518 mm (k) x 1 106 mm (I)x 622 mm (k)x
939 mm (diagonaali) 1 056 mm (diagonaali) 1 269 mm (diagonaali)
(pikseleitd) 737 280 (1 024 (1)x 720 ((k)) 786 432 (1 024 (I)x 768 (k)) 1 049 088 (1 366 (I)x 768 (k)
[3 072 x 720 pistettd] [3 072 x 768 pistettd] [4 098 x 768 pistettd]
Aédnentoisto
Kaiutin Bassoelementti (halk. 80mm)x 2 kpl, diskanttielementti (23 mm x 100 mm) x 2 kpl
Antoteho 31 W (15,5 W +15,5 W),10 %THD
Kuulokkeet 3,5 mm stereo minijakki x 1
PC-signaali VGA,SVGA,XGA
SXGA ------ (pakattu)
Vaakataajuus 31 -69 kHz
Pystytaajuus 59 -86 Hz
Viritinjarjestelmét PAL B,G,H,,SECAM B,G,SECAML /L’
/Kaista VHF E2 -E12 VHF H1 -H2 (ITALY)
VHF A -H (ITALY) UHF E21 -E69
CATV (S01 -S05) CATV S1-S10 (M1 -M10)
CATV S11 -S20 (U1 -U10) CATV S21 -S41 (Hyperband)
PAL D,K,SECAM D,K
VHF R1 -R2 VHF R3 -R5
VHF R6 -R12 UHF E21 -E69
PAL 525/60 NTSC-nauhan toisto erdistd PAL-kuvanauhureista
M.NTSC M.NTSC-kuvanauhurin toisto
NTSC (vain AV-tulo) NTSC-kuvanauhurin toisto
Antenni (takana) VHF / UHF
Kéayttdymparistd Lampétila: 0 -40 °C , Kosteus: 20 % - 80 % RH (ei kondensoitumista)
Liittimet
AV1 (scart) 21-piikkinen (Audio/Video in,Audio/Video out,RGB in)
AV2 (scart) 21-piikkinen (Audio/Video in,Audio/Video out,S-Video in,Q-Link)
AV3 (scart) 21-piikkinen (Audio/Video in,Audio/Video out,RGB in,S-Video in,Q-Link)
AV4 (video) RCA PIN x 1 1,0 V [p-p] (75 ohm)
(s-video) Mini DIN 4-pin Y:1,0 V [p-p ] (75 ohm) C:0,286 V [p-p ] (75 ohm)
(audio I-r) RCA PIN x 2 0,5V [ms]
Muut
(component ) Y 1,0 V [p-p ] (myds synkronointi)
PB,PR +/-0,35V [p-p]
(hdmit1/2) TYPEA
(pc) HIGH-DENSITY D-SUB 15PIN R,G,B/0,7 V [p-p ] (750hm)
HD,VD/TTL Level 2,0 -5,0 V [p-p ] (suuri impedanssi)
(audio I-r) RCAPINx2 0,5V [rms]
(korttipaikka) SD CARD -muistikorttilukija x 1 kpl
Laht6 (audio I-r) RCAPINXx2 0,5V [rms ] (suuri impedanssi)
Mitat (I x k x s) 977 mm x 629 mm x 1 077 mm x 689 mm x 1266 mm x 802 mm x
138 (paneeli: 95) mm 138 (paneeli: 95)mm 138 (paneeli: 95) mm
L Paino 28,5 kg netto 32,5 kg netto 43,0 kg netto )

o Teknisid ominaisuuksia ja laitteen muotoilua voidaan muuttaa ilman ennakkovaroitusta. Mitat ja paino ovat suuntaa antavia.
e Tama laite tayttdd EMC-standardit EN55013,EN61000-3-2,EN61000-3-3,EN55020,EN55022,EN55024.
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Tietoa kédytésta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta

T&ma merkki tuotteessa ja/tai dokumenteissa tarkoittaa, etta kaytettya séhko- ja elektroniikkalaitetta ei saisi havittaa
sekajatteend. Tuote kéasitellaan, keratéan ja kierratetdan oikein, jos toimitat sen kerdyspisteeseen, missa se otetaan
vastaan iimaiseksi. Joissakin maissa laitteen saa palauttaa jalleenmyyjélle, jos ostat uuden laitteen. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat séastdmaén arvokkaita luonnonvaroja ja estdmaén ihmisten terveydelle ja ymparistélle mahdollises-
ti haitallisia vaikutuksia, joita véaranlainen jatteenkasittely voi aiheuttaa. Tiedon l&dhimmasta kerdyspisteesté saat alueesi
jateneuvojalta. Kansallisessa lainsdddanndssa on voitu maéarata rangaistus epaasianmukaisesta jatteenhavityksesta.
B ritysten kayttéimit laitteet EUzssa

Lisatietoja laitemyyjalta.

EU:n ulkopuolella

Téama merkki on kaytdssé vain EU:ssa. Kysy oikea jatteenhavitystapa viranomaisilta EU:n ulkopuolella.

Television malli ja sarjanumero on merkitty takalevyyn. Kirjoita ne téhan.

Sailyta ostokuitti (niittaa se esimerkiksi kiinni tdhan kayttboppaaseen).

Tiedoista on hyétya, jos laite tarvitsee takuuhuoltoa tai jos se tuhoutuu tai varastetaan.
MODEL (malli)

SERIAL (sarjanumero)

Matsuhita Elecric Industrial Co. Ltd.
Web site: http://www.panasonic.co.jp/global
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